BALTISTICA XXIV(1) 1988
V. URBUTIS

1728 M. KLAIPEDISKIU ZODYNO ORIGINALIEJI BRUOZAI

0. Jau yra paai¥kéje, kad 1728 m. klaipédiskiy Zodynas (KlpZ) nebuvo labai
savarankiSkas, visai atskiras senosios lietuviy rankraStinés leksikografijos veika-
las. Tai veikiau tiktai ankstesnio (XVII a. trefiojo ketvir¢io) neiflikusio Zodyno
(*Q) nauja redakcija, kiek pakoreguotas ir papildytas jo variantas, labai artimas
kitam tik truputi véliau (XVIII a. ketvirtame ar penktame de§imtmetyje) nepriklau-
somai atsiradusiam variantui — vadinamajam Krauzés Zodynui (Q). Tas rekon-
struojamasis Zodynas *Q savo ruoZtu buvo iSauges i§ dar senesnio Zodyno, kurio
vienintelis i8likes variantas — tai XVII a. vidurio ,,Lexicon Lithuanicum® (Lex).
Siy ir dar kity Prisy krasto senyju rankradtiniy lietuviy kalbos Zodyny tarpusavio
priklausymas, ju laipsniSkas augimas i§ ankstesniy prototipy nuSviestas atskirame
straipsnyje (Zr. Baltistica XXIII (1) 57— 75). Dabar ifkyla kitas uZdavinys — ar&iau
susipaZinti su originaliaisiais KlpZ bruoZais, kitaip sakant, su papildymais, tai-
symais ir apskritai visais tais turinio ir sandaros specifiniais, individualiais daly-
kais, kuriais jis skiriasi nuo savo prototipo(*Q) ir kartu kity senyjy Zodyny.
Nors originalusis klodas palyginti su tuo, kuris paimtas i§ prototipo, yra visai nesto-
ras, iSsamiai ji inventorizuoti ir pateikti viename straipsnyje praktiSkai nejmanoma.
Tad tenkinamasi kuklesniu tikslu — parodyti, kaip jvairiai, kokiais bruoZzais, kuriais
turinio ir formos dalykais reiSkiasi KIpZ orlgmalumas kiekvieng skirtingg aprais-
ka pailiustruojant tiktai keletu pavyzdZiy.

1.1.1. Kadangi KlpZ beveik iStisai pakartoja savo prototipa, tais atvejais, kai
ko nors laukiamo vis délto néra, jau bty galima jZitiréti KlpZ specifikos, jo origina-
lumo pasireiSkima. Rimtai jtarti, kad kuris nors dalykas KlpZ praleistas, galima.
tik isitikinus, jog tai néra Q naujové, ir Cia lemiamos svarbos igyja dalyko pasikar-
tojimas dar ir Lex (ar kitame gimini§kame Zodyne). RySkiausias, nors ir nedaZnas,
yra Yodyno viso straipsnio praleidimas. Jei dar biity skirstoma pagal spéjamas pra-
leidimo prieZastis, atskirg grupe sudaryty pavyzdZiai, kur kokiy aiSkesniy prieZas¢iy
visai nematyti. NeZinia, pavyzdZiui, kodél KlpZ neturi straipsniy Dum — Paikas.
Glupas. Q 130/ Dumm glupas. Lex 25; Taacke — Wirbalas. Q 316 [ Taacke Wir-
balas. Lex 86; Triiben — Drum/fti. Triibfahl — Smutka. Wargas. Triibfehlig —
Smutney. Wargey. Q 531 [ Triib machen drumfti. Trabfall smutka wargas. Trubfe-
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elig smutney wargiey Lex 89 a (Sioje vietoje i§ keturiy gimini§ky antraStiniy ZodZiy
KlpZ pateikia tik vieng, ir t patj gal nepriklausomai nuo ankstesniy Zodyny, nes lie-
tuviSkai verdia kitaip: Triibe — Drumftus. Q 531 [ Triibe drum/tus Lex 89a | Trii-
be — Ukamas [= -anas?] KipZ 238).

1.1.2. Kartais galima jtarti, kad straipsnis (ar ilgesnis tekstas) atsitiktinai per§ok-
tas neatid¥iai perrasinéjant, ypac tais atvejais, kai matyti kuri nors tokio perfokimo
skatinamoji aplinkybé: reikalas keisti alfabeting tvarka (dél to gal nusimeté Romer —
Rimienas. Q 413 | Romer Rimionas. Lex 71a), persikélimas i§ vieno puslapio i kita
(plg. trejeto straipsniy nebuvimg tarp KipZ 268 ir 269, i¥ kuriy su lietuvitkgja dalimi
tik vienas: Vorlegen — Padeti. Padedineti. Q 596 [ Vorleg" padeti. Lex 102); pro-
totipo (*Q) iStiso puslapio pravertimas (gal taip aiSkintinas i§ eilés net 12 straipsniy
su gana jprastais ZodZiais, esan&iy Q 611—612, nebuvimas tarp KlpZ 275 ir 276)
ar dar kuri kita.

1.1.3. Kad retkarciais prototipo straipsniy atsisakyta tyCia, vadovaujantis vie-
nokiais ar kitokiais atrankos principais, ai§kiausiai rodo Stai Sis pavyzdys: i§ sykio
straipsnis (Hahn)Rej — Kuzbendrys KlpZ 113 nusiraSytas i§ ankstesnio Zodyno (plg.
Hahnerey — Kuzbendrys. Q 240; Lex §io straipsnio néra), bet ¢ia pat ir i§brauktas.
Gal samoningai §is tas praleista i§ maZiau aktualiy tikriniy (ir su jais susijusiy bendri-
niy) ZodZiy, pvz.: Venedig — Mieftas Wenediko. Q 543 (lietuviskoji dalis &ia veikiau-
siai véliau prirasyta) [ Venedig Venediie Lex 9la; Schwede — Szwedas. Schwe-
den — Szwedu zeme. Schwedifch — Szwedifzkas. Q 471 [ Schwede Szwedas. Schwe-
difch Szwedifkas. Schweden Szwedu Zeme. Lex 78. Gal ia buty galima S$lieti ir at-
skirais straipsniais éjusiy buidvardZiy laipsniy formy pasitaikantj praleidima, palie-
kant tik straipsnius su paprastosiomis (nelyginamosiomis) bidvardZiy formomis
(plg. Feft Q 180 su dviem atskirais laipsniy formy straipsniais Q 181 ir tik vieng
Feft KIpZ 87); tadiau kitur laipsniy formos tiktai nukeliamos prie nelyginamyjy, ir
gal Sen bei ten to nepadaryta vien dél jau anksciau (1.1.2) minéto neapsiZiliréjimo.

1.2.1.1. DaZniau KipZ triiksta (palyginti su Q) ne iStisy straipsniy, o tik lietu-
viskuju daliy, kitaip sakant, pakartojami vien vokiSki antraStiniai ZodZiai. Be lie-
tuvisky atliepiniy like straipsniai paprastai priklauso naujesniajam Zodyny klodui,
pirma syki prisidéjusiam *Q. Smulkiau &a dar galima skirti atvejus, kai KIpZ ne-
kartojama lietuviS§koji dalis Q jraSyta normaliai ir kai ji rodosi esanti kitos rankos
ar bent jau véliau prira§yta. Nuo pagrindinioc Q teksto, pavyzdZiui, nesiskiria Siy
straipsniy lietuviskyjy atliepiniy raSysena: Ab/ftofer. Nuftumtuwas. Q 13 [ Abfto-
fer KIpZ 6 (pirmasis §io Zodyno straipsnis be lietuviskosios dalies!); MdurerKelle —
Murininko = fzauk/ztas. Q 340 | MaurerKelle — KlpZ 158 (be lietuviskosios da-
lies ir CII 25); i§ Q 341 —342 esanciy 13 diriniy su Meer-, kuriy kiekvienas i§vers-
tas lietuviskai, KlpZ pakartoja visus, tadiau lietuviSkus atliepinius &ia turi tiktai du,
ir kaip tik tie, kurie jau buvo pateikti (su tais padiais atliepiniais) Lex 61.
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1.2.1.2. Gal daugiau antrojo pogrupio atveju, biitent tokiy, kur KlpZ vienpusiaf
straipsniai santykiauja su tokiais Q naujesniaisiais dvipusiais straipsniais, kurig
lietuviSkyjuy ZodZiy raSysena skiriasi nuo pagrindinio teksto raSysenos, pvz.: Lattich-
Szaltpusis. Q 318 [ Lattich — KlpZ 148 (plg. ir Lattig C I [1159); Nachdruck —
Nuspaudimas. Sugrumdimas. Nachdriicken — Nugrumditi. Q 356 [ abu straipsniai be
lietuviskosios dalies KlpZ 356 (ir C II 100); Nachtmiitze — Szlopmice. Q 359 |
(Nacht) Miitze — KlpZ 167 (ir C II 109). |

1.2.2. Rimti sudaro tokie KlpZ vienpusiai stra.lpsmm kurie atstoja dv1pus;us
straipsnius, esancius ne tik Q, bet jau ir Lex. Tik reikia pridurti, kad tokiy straipsniy
lietuviskosios dalys néra abejur tos padios, sutampa vien antrastiniai vokie&iy kal-
bos Yod¥iai. Vadinasi, tokie straipsniai i§ esmés (bent jau savo lietuvigkosiomis dali-
mis) irgi priklauso naujesniajam klodui. (*Lex ty straipsniy arba visai neturéjo, arba
jie tebuvo vienpusiai, arba jy lietuviskyjy daliy *Q buvo atsisakyta). Naujumas ma-
tyti ir i§ lietuviS§ky ZodZiy ypatingesnés ralysenos Q rankraStyje. Pvz.: Bauchwehe
Pilwo Skaudejims. Ripes. Lex 13 | Bauch = Wehe — Grufztis. Q 69 | Bauchwehe
KlpZ 31; Lunge"Kraut Kerpes, g.pjit. Lex 60 (straipsnis tik definéje puséje priraSytas,
tadiau pasikartoja ir C I 1223: Lungen = Kraut. Kerpes, pji.F.) | LungenKraut —
Plauczu zoles. Szaltpusnes. Q 333 | LungenKraut — KIpZ 155; Saal Palloczus.
Lex 72a [ Saal — llga Stuba. Troba. Q 425 [ Saal — KlpZ 194.

1.3. Pasitaiko, kad KlpZ dvipusiai straipsniai yra siauresni uZ atsakandius Q
straipsnius (tai daZniausiai reiSkiasi dalies lietuvisky atliepiniy neturéjimu).Cia,
kaip atrodo, tie elementai, kuriy neturi KIpZ, visada Q yra naujai atsirade. Siaipjau
patys straipsniai gali biiti tiek naujesni, tiek ir tokie, kurie jau paZistami i§ Lex (pa-
staruoju atveju tik svarbu, kad tiesioginé, *Q netarpininkaujama sasaja tarp Lex
ir KIpZ licka sunkiai isivaizduojama). Pvz.: Darmgicht — Widduriv Liggg. Gruz-
8is. Q 117 | Darmgicht — Widduriu Liggg. KIpZ 56; Ackerniiffi geguzei, kukuczei.
Lex 4a (ir C I 57: Ackerniiff. Geguzei. Kukuczei.) | Ackernufi — Geguzei Kukuczei.
Q 18 | Ackerniif — Gegguzei. KIpZ 8; Lauff Begimas. Lex 57a (ir C I 1162: Lauff.
Begimmas, 6. M.) | Lauff — Begumas. (toliau pratesta kita raSysena:) in der Flindt
wamzdis. Q 319 [ Lauff — Begumas. KlpZ 148.

1.4. KIpZ dar $en bei ten skiriasi nuo Q (bet sykiu nesutampa su Lex) tuo, kad
neturi Q esandiy taisymuy: Born/ftein gentaras. Lex 19 | BornStein — Gintaras (pir-
moji a, rodos, taisyta i§ o, antroji — i§ ) Q 99 | Bornftein — Gintorus. KipZ 46;
KrametsVogel — Strafdas (d &ia tik virSum eilutés paraSyta ir jterpta). Q 307 /
- KrametsVogel — Strafas. KlpZ 143; HoltzKamer-Skarba laikoma. (iSbraukta;
vir§uje paradyta:) Malkinnicze. Q 277 [ (Holtz) Kammer — Skarba Laikoma. KIpZ
129.

1.5. Isigilinus | pateiktus pavyzdZius (1.1.1. — 1.4), matyti, kad tiktai visiSkai re-
tais atvejais kurio nors dalyko, esan&io Q, nebuvimg KlpZ galima interpretuoti
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18 1IKIYjy nesisKiria Nuo prooupo, uKldl  savo pricaals ar taisymals yra nutoigs.

2.1.1.1. Ryskiausia Zodyno originalumo apraiSka yra visai nauji straipsniai. Nau-
jais arba pridétiniais paprastai be didesnés rizikos galima laikyti tuos KlpZ straips-
nius, kuriy neturi ne tik Q, bet ir Lex (pastarojo straipsnius, kazkodél nepasickusius
Q, juk *Q galgjo turéti). O tokiy, kaip jau sakyta, tarp daugybés paveldétiniy straips-
niy yra palyginti nedaug, tiktai po viena kita (o kartais ir né vieno) puslapyje. Preli-
minarinis signalas, kad straipsnis naujas, neretai yra ne visai normali jo vieta Zodyne
(nepakankamai grieZtas alfabetinés eilés paisymas, priraSymas normaliy straipsniy
deSinéje likusiame tuS¢iame popieriuje), pvz.: Bachweiden — Gudkarklis. KlpZ 29
(teissiskiria tuo, kad eina prie§ Bach/telize, o tie po pastarojo ZodZio); Begnibbeln,
Paluppineti. XIpZ 33 (visai atskirai nuo normaliy straipsniy, lapo definéje puséje);
Heraus [pritzen Lfzlinfti, Zelti: de geris arborum. KIpZ 120 (definéje ir ne visai alfa-
betiskai priraSyta ties (Heraus) fchicken). Dél alfabeto nepakankamo paisymo pasi-
taiko, kad vokie¢iy kalbos ZodZiui, jau turindiam savo alfabetinéje vietoje paveldé-
tinj straipsni, sudaromas dar kitas straipsnis, pvz.: Bdr — Me/zka. Lokys. KlipZ 31
(po Bdrtig, nors prie§ gera puslapj jau nusiraSytas savo normalioje vietoje buves
Biir — Me/zka. KIpZ 30, plg. Bir — Me/fzka. Q 66 ir Bir Lokys, MefBka. Lex 12a).
Nenormalioje vietoje esantys KlpZ naujieji straipsniai da¥niausiai, matyt, yra pri-
raSyti ¢ia pat, galutinai perraSant rankrasti, o dalis (i$ ty, kurie deSinéje) gal ir dar vé-
liau papildomai pridéti. :

2.1.1.2. Kiti naujieji straipsniai gali buti visai normaliai pateikti savo alfabeti-
- néje vietoje, kaip ir daugumas paveldétiniy straipsniy, pvz.: Ausrdumen — I [zkrauf-
tyti. KlpZ 26; Stegchen — Liptelle. KlpZ 225 (po Steg — Lieptas, kuri dar turi Q
503 ir Lex 83a); ( Zufamen)rollen — Suwinati. Sufiwynoti. KIpZ 296. Tokiy straips-
niy gal kartais jau bita priraSyty ankstesniame Zodyno variante.

2.1.2. Tik vienu kitu ypatingesniu atveju panaSus Lex stralpsms néra klititis kal-
béti apie KIpZ atsakancio straipsnio naujuma. Be jau minéto Bdr (2.1.1.1), pavyz-
dZiais Cia dar gali eiti Betriigen ir Betriiglich: Betrug — Klafta. Wylus. Prigawimas.
Betriigen —Willoti. Betriiglich — W ilumis. Wilta. KIpZ 40 | Betrug — Klafta. Wylus.
Prigawimas. Q 87 | Betriegen Prigauti, priwilti Zdrodyti. [...] Betriegl. prigautinai.
[...] Betrug Klafta, Wylus. Zdroda. Pagawimas. Kriwda. Lex 16a (Betriegen ir Be-

33

































